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INSTRUKCJA OBSt.UGI TELEFONU

myPhone D31

Dziekujemy za wybdr telefonu myPhone D31. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
niniejszq instrukcjg obstugi.

Bez uprzedniej pisemnej zgody producenta zadna czesc niniejszej instrukcji obstugi nie
moze byc¢ powielana, rozpowszechniana, ttumaczona ani przekazywana w jakiejkolwiek
formie czy przy uzyciu jakichkolwiek srodkdw elektronicznych bqgdZz mechanicznych, w
tym przez tworzenie fotokopii, rejestrowanie lub przechowywanie w jakichkolwiek
systemach przechowywania i udostepniania informacgji.
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BEZPIECZENSTWO
Zapoznaj sie uwaznie z podanymi tu wskazowkami. Nieprzestrzeganie tych wskazowek
moze byc¢ niebezpieczne lub niezgodne z prawem. W zaleznosci od zainstalowanej
wersji oprogramowania, dostawcy ustug, karty SIM lub kraju, niektore z opisow
zamieszczonych w tej instrukcji mogg nie odpowiadac funkcjom telefonu, a telefon
i akcesoria mogg wyglgdac inaczej niz na ilustracjach zamieszczonych w niniejsze;
instrukgji,

—NIE RYZYKUJ-
Wszystkie urzgdzenia bezprzewodowe mogq byc¢ podatne na zaktdcenia, ktore z kolei
mogg wptywac na jakosc potgczen. Nie wtgczaj urzgdzenia w miejscach, w ktorych
zabrania sie korzystania z telefonow komorkowych, ani wtedy, gdy moze to
spowodowac zaktécenia lub inne zagrozenia. Zawsze stosuj sie do wszelkiego rodzaju
zakazow, przepiséw i ostrzezen przekazywanych przez personel miejsca, w ktorym
jestes,
—PROFESJONALNY SERWIS—
Ten produkt moze naprawia¢ wytgcznie wykwalifikowany serwis producenta lub
autoryzowany punkt serwisowy. Naprawa urzgdzenia przez niewykwalifikowany lub
nieautoryzowany serwis grozi uszkodzeniem urzgdzenia i utratg gwarandji.
—-WODA | INNE Pt YNY—-
Nie narazaj urzgdzenia na dziatanie wody i innych ptynow. Moze to niekorzystnie
wptynagc na prace i zywotnosc podzespotow elektronicznych. Unikaj pracy w srodowisku
0 duzej wilgotnosci - zaparowane kuchnie, tazienki, deszczowa pogoda. Drobinki wody
mogg spowodowac pojawienie sie wilgoci w urzgdzeniu, a to nie wptywa korzystnie na
prace elektronicznych podzespotow,
~NIEPEL NOSPRAWNI RUCHOWO LUB PSYCHICZNIE | OZIECI-
Urzgdzenie nie powinno byc¢ obstugiwane przez osoby (takze dzieci) o ograniczonych
predyspozycjach ruchowych lub psychicznych, a takze przez osoby niemajgce
doswiadczenia w obstudze sprzetu elektronicznego. Mogg one z niego korzystac
jedynie pod nadzorem o0sob odpowiadajgcych za ich bezpieczenstwo. Urzgdzenie nie
jest zabawkag. Karta pamieci i karta SIM sg na tyle mate, ze mogg zostac potkniete
przez dziecko lub spowodowac zadtawienie, Przechowuj urzgdzenie oraz jego akcesoria
z dala od zasiegu dzieci.
—POt ACZENIA ALARMOWE—-
Potgczenia alarmowe z telefonu mogg nie by¢ mozliwe na niektérych obszarach lub
w niektoérych okolicznosciach. Zaleca sie, aby znalez¢ alternatywny sposob na
powiadamianie stuzb ratowniczych w przypadku wyjazdu w tego typu tereny.
—STACJE PALIW-
Wytqczaj telefon komorkowy podczas tankowania paliwa na stacji paliw. Nie uzywaj
go rowniez w poblizu chemikalidw.
—AKUMULATORY | AKCESORIA—
Unikaj wystawiania akumulatora na dziatanie bardzo niskich lub bardzo wysokich
temperatur (ponizej 0°C / 32°F lub powyzej 40°C / 104°F). Ekstremalne temperatury
mogg mie¢ wptyw na pojemnosc i zywotnos¢ akumulatora. Unikaj narazania
akumulatora na kontakt z ptynami i metalowymi przedmiotami, gdyz moze to
doprowadzi¢ do catkowitego lub czesciowego uszkodzenia akumulatora. Akumulatora
uzywaj tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie niszcz, nie uszkadzaj ani nie wrzucaj
akumulatora do ognia - moze to byc niebezpieczne i spowodowac pozar., Zuzyty lub
uszkodzony akumulator nalezy umiescic w specjalnym pojemniku. Przetadowanie
akumulatora moze powodowac jego uszkodzenie. W zwigzku z tym nie taduj
jednorazowo akumulatora dtuzej niz 1 dzien. Zamontowanie akumulatora
nieodpowiedniego typu grozi jego wybuchem. Nie otwieraj akumulatora. Utylizuj
akumulator zgodnie z instrukcjg. Nieuzywang tadowarke odtgczaj od zasilania.
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W przypadku uszkodzenia przewodu tadowarki nie naprawiaj go, tylko wymien
tadowarke na nowaq. Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow producenta.
-St UCH-
Aby unikng¢ uszkodzenia stuchu, nie uzywaj urzgdzenia na wysokim
poziomie gtosnosci przez dtuzszy czas, ani nie przyktadaj wtgczonego
urzgdzenia bezposrednio do ucha.
-WZROK-

E Aby unikngc¢ uszkodzenia wzroku, nie patrz z bliska w kierunku lampy
® >

btyskowej podczas jej pracy. Mocny strumien swiatta moze doprowadzic
do trwatego uszkodzenia wzroku!

Producent: Punkt dostarczania sprzetu:
mPTech Sp. z 0.0. mPTech Sp. z 0.0.
ul, Nowogrodzka 31 ul. Krakowska 119
00-511 Warszawa, Polska 50-428 Wroctaw, Polska

Infolinia: (+48 71) 7177 400

Strona internetowa: www.mptech.eu E-mail: pomoc@mptech.eu
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Zawartosc zestawu
Zanim rozpoczniesz uzytkowanie telefonu, sprawdz, czy wszystkie ponizsze elementy
znajdujg sie w pudetku:

e Telefon stacjonarny myPhone D31

e Akumulator

e Adapter sieciowy

e Antena

e Stuchawka

e Przewod tgczgey stuchawke z bazg telefonu
e Instrukcja obstugi



2020 mPTech. Wszystkie prawa zastrzezone. D31

& Jesli brakuje ktorejkolwiek z powyzszych pozyci lub jest ona uszkodzonag,
skontaktuyj sie ze sprzedawca,

& Zalecane jest zachowanje opakowania telefonu na wypadek ewentualnegs
reklamacji, Przechowuj opakowanie z dala od zasiegu dzieci,

& Aktualna instrukcga lub jej bardziej szczegotowa wersja jest rowniez dostepna na
ponize/ podanej stronie producenta;

www.myphone.pl/gr/myphone-d31

& W zaleznosci od zainstalowanej wersji oprogramowania, dostawcy ustug, karty
SIM lub kraju, niektore z opisow zamieszczonych w tef instrukci moga nie oapowiadac
funkciom telefonu, W zaleznosci od kraju | operatora, karty SIM czy wersji modely,
telefon | akcesoria mogg wyglgdac inaczej niz na jlustragach zamieszczonych
W niniejszej instrukcyi, W opisach zarmieszczonych w tej instrukci obstugi uwzgledniono
domysine ustawienia telefonu.

Parametry techniczne

e Zakresy czestotliwosci:
o GSM: 850 /900 / 1800 / 1900 MHz
o UMTS: 900/2100 MHz

e Dual SIM; Tryb gtosnomowigcy
e Wymiary: 250x180x60mm

e Wyswietlacz: 2.4"

e Pojemnosc baterii; 800mAh

e \Waga telefonu z baterig: 561g

e Specyfikacja techniczna tadowarki:

o Wejscie: 100-240V~, 50/60Hz, 0,2A

o Wyjscie: 5V = 0,5A, 2,5W
e Srednia sprawnos$c podczas pracy (dla 230V, 50hz): 72.83%
e Zuzycie energii w stanie bez obcigzenia: ponizej 0.3W
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1. Wprowadzenie
Wyaglqd telefonu
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Czujnik stuchawki

Aktywuje tryb dzwonienia, gdy uzytkownik
podniesie stuchawke. Roztgcza rozmowe, gdy
uzytkownik odtozy stuchawke.

2 Wyswietlacz Ekran monochromatyczny.

3 Antena Poprawia zasieg sygnatu GSM.,

Wyjete i zamontowane na odwrdt zabezpiecza

4 Zabezpieczenie stuchawke przed upadkiem, gdy telefon
zamontowany jest pionowo.

Gtosnik do odtwarzania dzwiekow systemowych,

5 Gtosnik zewnetrzny | dzwonkdow, muzyki, dziatania systemu
gtosnomowigcego.

Przyciski . o ,
W gére Definiowalne  przyciski ~ funkcyjne. W menu
W dot ' pozwalajg na poruszanie sie po nim.
6 Wlewé OK - na ekranie gtownym uruchamia menu
' telefonu, w menu pozwala potwierdzic wybor
W prawo nozyGji.
oK
Menu - na ekranie gtownym uruchamia menu
telefonu, w menu pozwala potwierdzic wybor
Przyciski pozycji.
7 Menu / Earphone - uruchamia tryb zestawu
Earphone / stuchawkowego zamiast standardowej stuchawki,
Book/Back Book/Back - na ekranie gtownym uruchamia
ksigzke telefoniczng, w menu pozwala wyjs¢ do
poprzedniego ekranu lub opdji.
ON/OFF - Po dtuzszym przytrzymaniu witgcza lub
wytgcza telefon, pozwala wyjs¢ do ekranu
Przyciski gtéwnego z kazdego menu i podmenu.
8 ON/OFE / TALK/RD - uruchamia liste wszystkich potgczen i
TALK/RD pozwala szybko nawigzac potgczenie z ostatnim
wybranym numerem, Pozwala odebrac
przychodzgce potgczenie na zestawie
gtosSnomowigcym.
Klawisze pozwalajgce wybrac na ekranie gtéwnym
numer telefonu, a w trybie pisania SMS wpisac
litery i cyfry tresci.

9 Klawiatura telefonu | * (gwiazdka) - dwukrotne przyci$niecie powoduje
pojawienie sie znaku ,+" potrzebnego do
nawigzania potgczenia Z numerami
miedzynarodowymi.

. ) Uruchamia  tryb  gtosSnomowigcy lub  go

10 Przycisk H-F dezaktywuje.

1 Przewod t gczy stuchawke z telefonem.

12 Mikrofon Podczas rozmowy nie zakrywaj go dtonia.

13 Gtosnik stuchawki | Gtosnik do prowadzenia rozmow telefonicznych.
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14 Antyposlizgowa Sg 4 taokie na spodzie telefonu i zapobiegajg
stopka slizganiu sie telefonu po blacie.
15 Gniazdo anteny Do niego dokreca sie antene.
. Sg 2 takie na spodzie telefonu i pozwalajg na jego
16 Otwory montazowe nontaz na <cianie.
minijack 3,5 mm - pozwala podtgczy¢ zewnetrzny
, L zestaw stuchawkowy, dziata tylko w trybie
17 Gniazda minijack 3,5 0ZMow
, V.
mm / micro USB : , L
microUSB - pozwala podtgczy¢ adapter sieciowy
(zewnetrzne state zasilanie).
Zakrywa i zabezpiecza komore na karty SIM i
18 Klapka akumulator,
19 Gniazdo stuchawki | Pozwala podtgczyc przewod stuchawki,

Wiqczanie i wytqczanie telefonu

Aby wtqgczyc lub wytgczyc telefon, nacisnij i przytrzymaj przycisk <ON/OFF> az telefon
sie uruchomi. Jesli zaraz po wtgczeniu telefonu pojawi sie zgdanie podania kodu PIN,
wprowadz kod (zobaczysz go W postaci gwiazdek: *EEX)
| nacisnij przycisk [OK].

Wktadanie kart(y) SIM i akumulatora
Jesli telefon jest wtgczony wytagcz go. Zdejmij tylng klapke obudowy.

SIM2

S|M] PL - Ztgcze akumulatora

s
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W16z karte (karty) SIM - Wsun karte w wyznaczone miejsce SIM1 lub SIM2, Karte SIM
nalezy umiesci¢ strong ze ztotymi stykami skierowang w dot, w taki sposob, w jaki
wyttoczona jest wneka. Zamknij klapke. W10z baterie, zatoz i delikatnie domknij klapke,
az ustyszysz klikniecia zatrzaskow. Upewnij sie, ze klapka jest dobrze zamknieta.
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t adowanie akumulatora telefonu

Podtgcz wtyczke micro-USB przewodu do ztgcza tadowania w telefonie, a wtyczke USB
do gniazda w tadowarce. Nastepnie podtgcz wtyczke tadowarki do gniazdka
sieciowego.

*Uwaga; Niewtasciwe podfaczenie przewodu | fadowarki moze spowodowac powazne
uszkodzenie telefonu i/lub fadowarki, Uszkodzenia spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem telefonu i jego akcesoriow nie sg objete gwaranc/a,

Podczas tadowania i po natadowaniu baterii pojawi sie ikona: c (lub podobna). Po
natadowaniu, odtgcz tadowarke od gniazdka elektrycznego. Odtqcz przewod od
gniazda w telefonie,

*Uwaga; Niewtasciwe podfgczenie przewoau | tadowarki moze spowodowac powazne
uszkoadzenie  telefonu, fadowarki, Uszkodzenia — spowodowane — niewfasciwym
uzytkowaniem telefonu i jego akcesoriow nie sqg objete gwaranca.

2. Korzystanie z podstawowych funkdji

Blokada klawiatury telefonu

Aby zablokowac klawiature wecisnij [Menu] > <*>, Aby odblokowac klawiature wcisnij
[0dblokuj] > <*>,

Dostep do menu telefonu

Aby uzyskac dostep do menu telefonu, nalezy wcisng¢ przycisk <Menu> lub <OK>
majgc aktywowany pulpit gtéwny telefonu.

Wykorzystujgc przyciski nawigacyjne <W gore>, <W dot>, <W lewo> <W prawo>
przejdz do odpowiedniej pozycji menu.

Nacisnij przycisk <Menu> lub <0OK>, aby zatwierdzi¢ wybar (wejs¢ w pozycje menu) lub
<Wstecz>, aby powrocic¢ do poprzedniego ekranu menu/pulpitu.

Dostosowanie telefonu
Telefon myPhone D31 mozna dostosowac do wtasnych potrzeb. Dzieki temu jego
uzytkowanie bedzie przyjemniejsze i tatwiejsze.

DZzwieki i profile uzytkownika
Do ustawienia dzwonkow i ich gtosnosci w telefonie stuzy opcja [Profile]. Aby jg
uruchomic, wybierz [Menu] > [Profile uzytkownika] > <0OK>. Z listy wybierz odpowiedni
profil dzwiekowy i wybierz <0OK>, aby aktywowac wybrany profil, lub [Opcje] >
[Dostosujl > [Wybierz], aby edytowac profil zgodnie z wtasnymi preferencjami.
Dostepne opcje edycji profilu dzwiekowego:

e [Typ dZwieku] - pozwala wybrac rodzaj dzwonka - powtarzanie lub jednokrotne

odtwaorzenie dzwieku,

e [Dzwonek] - opca pozwala na zmiane melodii dzwonka potgczenia
przychodzgcego dla karty. Wejdz, wybierz melodie
| potwierdz przyciskiem <0OK>,

e [Gtosnos¢ dzwonka] - pozwala regulowa¢ gtosnos¢ dzwonka przyciskami
W lewo> i <W prawo>. Wybor potwierdz przyciskiem <0K>,

e [Wiadomosc] - opcja pozwala na zmiane dzwieku powiadomien. Wejdz, wybierz
dzwiek i potwierdz przyciskiem <0OK>,

e [Gtosnosc¢ wiad] - pozwala regulowac gtosnosc dzwonka przyciskami <W lewo>
i <W prawo>. Wybor potwierdz przyciskiem <0K>, nastepnie zapisz zmiany
wybierajgc [Zapisz].

e [Klawiatura] - pozwala wybrac¢ rodzaj dzwieku klawiszy (Cichy, Klik, DzZwiek).
Wybor potwierdz przyciskiem <0K>,
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e [Gftosnosc klaw.] - pozwala regulowac gtosnosc dzwiekow klawiatury przyciskami
<W lewo> i <W prawo>. Wybar potwierdz przyciskiem <0K>,

[Wtgcz] - pozwala na wybranie dZzwieku wtgczania telefonu.

[Wytqcz] - pozwala na wybrane dZzwieku wytgczania telefonu

Wt./Wyt, gtosnosc - pozwala regulowac gtosnosce wtgczania i wytgczania telefonu
[Slysftem ostrzegania] - pozwala wigczy¢ lub wytgczyC dzwieki systemowe
telefonu,

e [Gtosnsc alarmu] - pozwala regulowac gtosnosc alarmu
Zmiany zapisz wybierajgc [Opcje] > [Zapisz].

Wtgczanie i wytgczanie profilu ,Milczy”

Do przetqczania dzwiekow na wibracje w trybie gotowosci stuzy klawisz <#=>. Nalezy
go nacisngc¢ | przytrzymac przez okoto 2 sekundy do pojawienia sie komunikatu
0 aktywacji profilu i ikony symbolizujgcej profil. Ponowne nacisniecie i przytrzymanie
klawisza <#> spowoduje wybranie poprzedniego profilu.

Funkcje dotyczgce potgczen

Nawigzywanie potgczenia

W trybie gotowosci wprowadz numer za pomocg klawiatury numerycznej, nastepnie
podnies stuchawke.

Zalecenie: warto wpisywac numer kierunkowy przed numerem telefonu,

Odblokuj telefon i wybierz kontakt z ksigzki telefonicznej - [Kontakty]. Nacisnij przycisk
<Talk/RD>, aby nawigzac¢ potgczenie. Nacisnij przycisk <ON/OFF>, aby zakonczyc
potgczenie.

Odbieranie potgczenia
Gdy dzwoni telefon, podnies stuchawke w celu odebrania potgczenia przychodzgcego.
Nacisnij przycisk <ON/OFF>, aby odrzucic / zakonczy¢ potgczenie,

Wiadomosci

Tworzenie i wysytanie wiadomosci

Wybierz [Menu] > [Wiadomosci] > [Napisz wiadomosc]. Wpisz tres¢ wiadomosci za
pomocg klawiatury numerycznej. Znaki wprowadza sie litera po literze.

Telefon nie jest wyposazony w stownik. Przycisk <#> stuzy do zmieniania trybu pisania.
Do wyboru sg m.in. tryby Pl - pierwsza litera duza, a reszta mate z polskimi znakami,
pl - tylko mate litery z polskimi znakami, PL - tylko duze litery z polskimi znakami, 123
-tylko cyfry. W celu wpisania znaku specjalnego, na przyktad: kropki, przecinka,
mysInika itp. wcisnij przycisk <*> i wybierz symbol z listy, lub przycisk 1 odpowiednig
ilos¢ razy. W celu wprowadzenia odstepu miedzy stowami (spacji) wcisnij przycisk 0.
Po wprowadzeniu tresci wiadomosci wcisnij [0pcje] > [Wyslij dol, o nastepnie wpisz
numer za pomocg klawiatury numerycznej wybierajgc opcje [WprowadZz numer] lub
dodaj ze spisu telefonéw. Po wpisaniu numeru / wybraniu kontaktu, wybierz [Opcje] >
[Wyslijl, aby wysta¢ wiadomosc,

WysSwietlanie wiadomosci

Wybierz [Menu] > [Wiadomosci] > [Skrz. odbiorcza], wybierz wiadomosc z listy, po czym
wcisnij <OK> lub [Opcje] > [Podglqgd], aby odczytac jej tresc.
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Kontakty w telefonie

Dodawanie nowego kontaktu

Wybierz [Menu] > [Kontakty] > [Dodaj nowy kontakt]. Wpisz dane kontaktu: nazwe,
numer telefonu. Mozesz takze przypisac¢ dzwonek do kontaktu. Nacisnij [Opcje] >
[Zapisz], aby zapisac kontakt.

Wyszukiwanie kontaktu

Wybierz [Menu] > [Kontakty]. Wpisz pierwszq litere nazwy kontaktu. Numery telefonow
rozpoczynajgce sie na wpisang litere pojawig sie na liscie. Aby znalez¢ inny kontakt
wystarczy uzyc¢ przyciskow nawigacyjnych <W gore> oraz <W ddét>. Po wyszukaniu
| zaznaczeniu kontaktu wybierz [Opcje] wyswietli sie lista dostepnych opgji:

e [Podglqgd] - aby zobaczy¢ dane wybranego kontaktu.

[Wyslij SMS] - aby wystac wiadomos¢ SMS do wybranego kontaktu,
[Potqcz] - aby wykonac potgczenie z wybranym kontaktem.

[Edytuj] - aby edytowac dane kontaktu.

[Usun] - aby usung¢ wybrany kontakt.

[Kopiuj] - aby skopiowa¢ wybrany kontakt.

[Dodaj do czarnej listy] - aby zablokowac wybrany kontakt

[Ustawienia Kksigzki] - pozwala podejrze¢ stan pamieci, kopiowac, przenosic,
usuwac kontakty, wykonac¢ kopie zapasowg kontaktow i je z niej odzyskac a
takze szybkie wybieranie.

Usuwanie kontaktow

Aby usunqgc¢ wszystkie kontakty z telefonu, wybierz: [Menu] > [Kontakty] > <Opcje> >
[Ust. kontaktdw] > [Usuri wszystkie kontakty] > [OK] > wybrac [Z SIM 1], [Z SIM 2] lub
[Z telefonu] i potwierdzZ przyciskiem <0OK>, Aby usungc pojedynczy kontakt, wybierz:
[Menu] > [Kontakty] > wyszukaj i zaznacz kontakt do usuniecia oraz wybierz [Opcje] >
[Usun] i potwierdz przyciskiem <0K>,

3. Karzystanie z funkcji zaawansowanych

t gczenie z kontaktem z ksiqzki telefonicznej

Aby nawigzac potgczenie z numerem zapisanym w podmenu [Kontakty] (ksigzce
telefonicznej), nalezy w trybie gotowosci wybrac [Menu] > [Kontakty] > wyszukaj
odpowiedni kontakt (wpisujgc za pomocg klawiatury nazwe kontaktu), po czym zaznacz
kontalkt i wykonaj potqczenie, weiskajgc przycisk <TALK/RD>, a nastepnie wybierz karte
SIM,

Potqczenia nieodebrane

Nieodebrane potgczenia wyswietlane sg na ekranie telefonu. 0 nieodebranym
potgczeniu informuje odpowiednia ikona na wyswietlaczu. Aby sprawdzic¢, kto dzwonif,
nacisnij [Podglgd]. Innym rozwigzaniem jest wybranie [Menu] > [Historia potgczen] >
[Nieodebrane pot.]. Aby potagczyc sie z nadawcg nieodebranego potgczenia, wybierz je
z listy, nastepnie wecisnij przycisk <TALK/RD> na klawiaturze telefonu,
a nastepnie wybierz karte SIM.

Tryb gtosnomaowiaqcy
W trakcie trwania potgczenia nacisnij czerwony przycisk <H-F>, aby aktywowac tryb
gtosnomowigcy.
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4, Funkcje przydatne przy obstudze potgczen

Potgczenie Baby Call

Funkcja przypisania numeru, z ktérym urzgdzenie potgczy sie bezposrednio po 5
sekundach od podniesienia stuchawki. Mozna przypisac¢ potgczenie z konkretnej karty
SIM (jesli w urzgdzeniu sg zamontowane dwie)., Jesli w czasie do 5 sekund od
podniesienia stuchawki uzytkownik zacznie wprowadzac recznie numer lub wybierac
go z ksigzki telefonicznej, to potgczenie na zdefiniowany numer Baby Call nie zostanie
wykonane.

Potgczenie konferencyjne

A\Karta SIM obstugujgca potaczenia konferencyjne musi znajdowac sie w slocie SIMT,
Funkcja pozwala na jednoczesng rozmmowe z maksymalnie dwoma osobami na raz. Aby
skorzystac z potgczenia konferencyjnego nalezy nawigzac lub odebrac¢ potgczenie, a
potem nawigzac potgczenie z innym numerem (wpisanym recznie lub wybranym z
ksigzki telefonicznej) z tej samej karty SIM1, Pierwsze potqgczenie zostanie zawieszone.,
Aby wtgczyc osobe do konferencji nalezy wybrac opcje [2 Potqczenie konferencyjnel.

Dual SIM

Funkcja Dual SIM umozliwia korzystanie z dwoch kart SIM jednoczesnie., Aby skorzystac
z tej funkgji, nalezy zamontowac w telefonie dwie karty SIM (gniazda kart SIM znajdujg
sie pod akumulatorem telefonu). Nastepnie wejs¢ w [Menu] > [Ustawienia] >
[Ustawienia potgczen > [Ust. DualSIM]. Do wyboru sg trzy opgje:

e [Wybdr karty SIM] - pozwala aktywowac karte SIM1 lub SIM2,

e [Ustaw nazwe SIM]- aby zmienic¢ nazwe SIM 1 lub SIM 2.
W przypadku wybrania opgji aktywnych dwoch kart SIM telefon, przy wykonywaniu
kazdego potgczenia, bgdz wysytaniu wiadomosci SMS, bedzie pytat uzytkownika, za
pomocg ktorej karty SIM wiadomosc¢ ma zostac wystana/potgczenie wykonane.

t gczenie z numerem miedzynarodowym

W trybie gotowosci wcisnij dwa razy przycisk <*> (gwiazdka), az pojawi sie znalk ,+".
Wprowadz petny numer telefonu odbiorcy (numer kierunkowy kraju oraz numer
telefonu abonenta), a nastepnie wecisnij klawisz <Zielona stuchawka>, aby nawigzac
potgczenie.

5. Pozostate funkcje telefonu

Ustawienia czasu i daty

Aby ustawic czas i date, nalezy wybrac [Menu] > [Ustawienia] > [Ustawienia telefonu]
> [Czas i data] i z listy:

e [Ustaw czas] - aby zmieni¢ godzine.

Ustaw date] - aby zmieni¢ date.

Format czasu] - aby ustawic format czasu.

Format daty] - aby ustawic¢ format daty.

Ustaw czas letni] - aby ustawic letni czas w telefonie

Ustaw strefg czasowq] - aby ustawic recznie strefe czasowa.

Ustawienia czasu aktualizacjil - aby wtagczy¢ lub wytgczy¢ potwierdzanie
alktualizacji czasu z sieci operatora.

[
[
[
[
[
[
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Awaryjna zmiana jezyka Menu

Aby ustawic jezyk Menu nalezy nacisngc przy aktywnym ekranie gtownym sekwencje
przyciskow [Menu] > W dét > W ddét > W dét > 0K > W dot > OK > W dot > 0K, a
nastepnie wybrac¢ zgdany jezyk menu.

Ustawienia potgczen

Dostepne sg w [Menu] > [Ustawienia] > [Ustawienia potgczen]. Mozna tam ustawic
potgczenia oczekujgce, przekierowanie, blokade potaczen i zmiane linii. W [Potqczenia
zablokowane] mozna ustalic¢ i edytowac liste blokowanych numerdw.

Rejestr pofqczen
Aby przejrze¢ rejestr potgczen wybierz [Menu] > [Rejestr potgczen]. Sg tam
nastepujgce pozycje:

Nieodebrane pot.

Wybierane numery

Odebrane pot.

Usun historie potgczen

Liczniki potgczen

Pozycje zmienia sie przyciskami <Gdra> i <Dot>.

Konfiguracja budzika

Wybierz [Menu] > [Organizer] > [Alarm]. Dodaj nowy lub zaznacz dowolng pozycje z
listy, po czym nacisnij [0pcje] > Edycjal. Mozesz wtgczyc/wytaczy¢ alarm, ustalic
godzine jego aktywacji, powtarzanie (raz, codziennie, dostosowac do indywidualnych
preferencji), wybrac¢ gtosnosc i dzwiek alarmu, typ alarmu (kombinacje dzwonka i
wibracgji). Aby zatwierdzi¢ ustawienia alarmu, wybierz <Zapisz>.

Korzystanie z kalkulatora

Wybierz [Menu] > [Narzedzia] > [Kalkulator].

Podstawowe dziatania arytmetyczne mozna wykonywac przy uzyciu klawiatury
numerycznej (wpisywanie liczb, cyfr). Operator dziatania mozna ustawi¢ za pomocg
przycisku nawigacyjnego (<W goére> - dodawanie, <W déf> - odejmowanie, <W lewo>
- mnozenie, <W prawo> - dzielenie). Aby wyswietlic wynik dziatania, wcisnij przycisk
<0K>,

Ustawienia fabryczne

Aby przywradci¢ ustawienia fabryczne systemu, nalezy wybrac¢ [Menu] > [Ustawienia] >
> [Ustawienia telefonu]l > [Ustaw fabryczne], wprowadzi¢ hasto telefonu oraz
zatwierdzi¢ wybor przyciskiem <0K=>, Kod dla przywracania ustawien fabrycznych to:
122

Radio FM

Aby skorzystac z wbudowanego radia FM wybierz [Menu] > [Radio FM]. Wybierz [0pcje]
> [Automatyczne wyszukiwanie] > <0k> w celu wyszukania i zapisania dostepnych
stagji radiowych., Wszystkie znalezione stacje radiowe zostang —zapisane
| dostepne po wybraniu [Opcje] > [Lista kanatdw].

13
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Sterowanie radiem odbywa sie za pomocg nastepujgcych przyciskow:

Przycisk Funkcja <W gore> Gtosniej
<W lewo> Wczesniejsza stacja <W dot> Ciszej
<W prawo> Nastepna stacja
Kalendarz

Aby wtqczyc kalendarz, wybierz: [Menu] > [Organizer] > [Kalendarz].
Kalendarz pozwala przeskoczyc do aktualnej lub wybranej daty. W celu wybrania dnia
nalezy wybrac przycisk [Menu] lub <OK>, nastepnie [Przeskocz do daty]

Rozwigzywanie problemdéw
Komunikat Przyktadowe rozwigzanie

Nalezy sie upewni¢, czy karta SIM jest poprawnie
zainstalowana.
Jesli karta SIM zabezpieczona jest kodem PIN, po

Podaj PIN witgczeniu telefonu nalezy podac¢ kod PIN, po czym
wcisngc przycisk <OK>,

Na obszarach, na ktorych wystepuje staby sygnaf
lub odbior, wykonywanie potgczen moze okazac sie

Wtoz karte SIM

Btgd sieci niemozliwe. Rowniez odbior potgczen moze byd
niemozliwy. PrzenieS sie w inne miejsce i sprobuj
ponownie.

Nikt nie moze sie

dodzwoni¢ na telefon Telefon musi by¢ wtgczony i by¢ w zasiegu sieci GSM,

Mikrofon powinien znajdowac sie blisko ust.

Nie stycha¢ Sprawdz, czy stuchawka jest prawidtowo podtgczona lub
rozmowcy/rozmowca [jej mikrofon nie zostat zakryty.

nie styszy posiadacza Jesli  wykorzystywany jest zestaw  stuchawkowy,
telefonu sprawdz, czy zestaw jest poprawnie podtgczony.

Sprawdz, czy wbudowany gtosnik nie zostat zakryty.

Staba jakosc dzwieku [Nalezy upewnic sie, czy gtosnik i mikrofon nie zostaty
podczas rozmowy  gakryte.

Sprawdz, czy wpisany z klawiatury numer telefonu jest

" , ., |poprawny.
- m%ﬁngzggquuc Sprawdz, czy wpisany do [Kontakty] numer telefonu jest
PoTa poprawny.

Jesli to konieczne, wpisz poprawnie numer telefonu.
Jesli problem nadal wystepuje skontaktuj sie z serwisem.

6. Prawidtowe utrzymanie telefonu

Poprawne uzywanie akumulatora

Akumulator w tym telefonie moze byc zasilany za pomocg tadowarki. Jesli poziom
natadowania akumulatora jest niski, nataduj go. Aby przedtuzy¢ zywotnosc
akumulatora, pozwol mu sie wytadowac ponizej 20% petnego poziomu energii, przed
podtgczeniem do tadowarki, a nastepnie nataduj go do 100%. Jesli nie uzywasz
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tadowarki, odtgcz jg od telefonu i sieci. Przetadowanie i pozostawienie w niskiej lub
wysokiej temperaturze albo polu magnetycznym moze spowodowac skrocenie
zywotnosci akumulatora. Temperatura akumulatora ma wptyw na jego tadowanie.
Ochtodz lub podnies jego temperature, aby byta zblizona do temperatury pokojowej
(ok., 20°C). Jesli jego temperatura przekracza 40°C, nie mozna go tadowac! Uzywaj
akumulatora tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie uzywaj uszkodzonego
akumulatora. Nie wrzucaj akumulatora do ognia! Nie wyrzucaj starego zuzytego
akumulatora - oddaj go do autoryzowanego punktu recyklingu.

Utrzymanie i konserwacja telefonu

Aby przedtuzy¢ zywotnosc telefonu trzymaj telefon oraz jego akcesoria z dala od
zasiegu dzieci, w suchym miejscu bez dostepu wilgoci. Unikaj uzywania telefonu
w wysokiej i niskiej temperaturze, gdyz moze to powodowac skrocenie zywotnosci
elektronicznych elementow telefonu, stopi¢ plastik i zniszczy¢ akumulator. Zalecamy,
aby telefon nie byt uzytkowany w temperaturach wyzszych, niz 40°C / 104°F.

Nie probuj rozmontowywac telefonu. Nieprofesjonalna ingerencja w strukture telefonu
Moze go powaznie uszkodzic lub zniszczyc.

Do czyszczenia telefonu uzywaj tylko suchej sciereczki. Nie uzywaj srodkow o wysokim
stezeniu kwasowym lub zasadowym. Uzywaj jedynie oryginalnych akcesoriow.
Ztamanie tych zasad spowoduje uniewaznienie gwarandji.

Uwaga Oswiadczenie
Producent nie jest odpowiedzialny za Wersja oprogramowania moze byc
konsekwencje sytuacji spowodowanych ulepszona bez wczesniejszego
nieprawidtowym uzytkowaniem powiadomienia. Producent zachowuje sobie
telefonu lub niezastosowaniem sie do prawo do decydowania o wtasciwej
powyzszych zalecen. interpretacji powyzszej instrukcji.

Informacja o certyfikatach (SAR)

Telefon komorkowy jest nadajnikiem i odbiornikiem fal radiowych. Zostat
zaprojektowany i wyprodukowany wedtug obowigzujgcych norm bezpieczenstwa tak,
aby energia fal radiowych nie przekraczata nigdy limitow ustalonych przez Rade Unii
Europejskiej. Limity te okreslajg dozwolone poziomy oddziatywania fal radiowych dla
catej populacgji i zostaty opracowane przez niezalezne organizacje naukowe na
podstawie wynikéw szczegotowych badan naukowych, z uwzglednieniem duzego
marginesu bezpieczenstwa. Majg na celu zapewnienie bezpieczenstwa wszystkich
0s0b, niezaleznie od wieku i stanu zdrowia. W odniesieniu do telefonow komaorkowych
poziom narazenia na dziatanie fal radiowych jest mierzony wartoscig SAR (ang.
Specific Absorption Rate). Wspotczynnilk SAR jest wielkoscig wskazujgcg ilosc
promieniowania emitowanego przez telefon. Limit wspotczynnika SAR zalecany przez
Rade Unii Europejskiej wynosi 2 W/kg. Maksymalna wartosc¢ wspotczynnika SAR dla
telefonu myPhone D31 wynosi:

Wspotczynnik SAR
Gtowa Tutow
GSM 900 0.928
DCS 1800 0.536
WCDMA Band VIII 0.342
WCDMA Band | 0.405
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Informacja o maksymalnej mocy czestotliwosci radiowe;j.

Zalkres czestotliwosci / Frequency
Range

Moc transmitowana /
Transmit Power

GSM 850/900/1800/19300 MHz

2W/TW

Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu
Urzgdzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego kontenera na smiedi,
zgodnie z Dyrektywqg Europejskg 2012/19/UE 0 zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym (Waste Electrical and Electronic Equipment
- WEEE). Produktow oznaczonych tym symbolem po uptywie okresu
uzytkowania nie nalezy utylizowac lub wyrzucac¢ wraz z innymi odpadami
B : jospodarstwa domowego.
Uzytkownik ma obowigzek pozbywaC sie zuzytego sprzetu elektrycznego
| elektronicznego, dostarczajgc go do wyznaczonego punktu, w ktorym takie
niebezpieczne odpady poddawane sg procesowi recyklingu. Gromadzenie tego typu
odpadow w wydzielonych miejscach oraz wtasciwy proces ich odzyskiwania
przyczyniajg sie do ochrony zasobow naturalnych.
Prawidtowy recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma korzystny
wptyw na zdrowie i otoczenie cztowieka. W celu uzyskania informacji na temat miejsca
| sposobu bezpiecznego dla srodowiska pozbycia sie zuzytego sprzetu elektronicznego
uzytkownik powinien skontaktowac sie z odpowiednim organem wtadz lokalnych,
z punktem zbiorki odpadow lub z punktem sprzedazy, w ktérym kupit sprzet.

Prawidtowa utylizacja zuzytego akumulatora
Zgodnie z dyrektywg UE 2006/66/EC ze zmianami zawartymi
w Dyrektywie 2013/56/UE o utylizacji akumulatora, produkt ten jest
oznaczony symbolem przekreslonego kosza na smieci. Symbol oznacza,
Ze zastosowane w tym produkcie baterie lub akumulatory nie powinny
byC¢ wyrzucane razem z normalnymi odpadami z gospodarstw domowych,
lecz traktowane zgodnie z dyrektywq i miejscowymi przepisami. Nie wolno wyrzucac
akumulatorow razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi. Uzytkownicy baterii
| akumulatorow muszq korzystac z dostepnej sieci odbioru tych elementow, ktora
umozliwia ich zwrot, recykling oraz utylizacje.
Na terenie UE zbiorka i recykling baterii i akumulatoréw podlega osobnym procedurom.
Aby dowiedzieC sie wiecej o istniejgcych w okolicy procedurach recyklingu baterii
i akumulatorow, nalezy skontaktowac sie z urzedem miasta, instytucjg ds. gospodarki
odpadami lub wysypiskiem.

Deklaracja zgodnosci z Dyrektywami UE
C € mPTech Sp. z 0.0. niniejszym oswiadcza, ze smartfon myPhone D31 jest

zgodny z Dyrektywag 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:

www.myphone.pl/gr/myphone-d31
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PHONE MANUAL

myPhone D31

Thank you for choosing myPhone D31 device Please read the manual carefully.
Without prior written consent of the manufacturer, no part of this manual may be
photocopied, reproduced, translated or transmitted in any form or by any means,

electronic or mechanical, including photocopying, recording or storing in any systems
of storing and sharing information.
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Safety
Read these guidelines carefully. Not following them may be dangerous or illegal.

Depending on the installed version of the software, service provider, SIM card or
country, some of the descriptions in this manual may not match your phone, and the
phone itself and its accessories might differ from the one included in the illustrations
in this manual
=00 NOT RISK-
All wireless devices may cause interferences, which could affect the quality of other
connections. Jo not switch the device on in places which are prohibited from using cell
phones, or when it may cause interferences or other dangers, Always abide by any
kinds of prohibitions, regulations and warnings conveyed by the staff.
—QUALIFIED SERVICE—
Only qualified personnel or an authorized service center may install or repair this
product. Repairing the device by an ungualified or unauthorized service technician may
result in damage to the device and void the warranty.
—~WATER AND OTHER LIQUIDS—-
Protect the device from water and other liguids. It can influence work and the life span
of electronic components. Avoid using the device in environments with high humidity
like kitchens, bathrooms or during rainy weather. Particles of water can cause the
liguefaction of moisture in the device, and this may have a negative impact on the
worlk of electronic components.
—CHILDREN AND PHYSICALLY OR MENTALLY DISABLED PEOPLE-
This device should not be operated by people (including children) with limited physical
or mental abilities, as well as by people with no earlier experience in operation of
electronic equipment. They may use the device only under supervision of people
responsible for their safety. This device is not a toy. Memory card and SIM card are
small enough to be swallowed by a child and cause choking. Keep the device and its
accessories out of reach of children.
-ALARM CALLS-
Making alarm calls may not be possible in some areas or circumstances. It is
recommended to find an alternative way to notify emergency services if you are going
to this type of remote areas.
—PETROL STATIONS-
Always turn off the phone while refueling your car on petrol station. Do not use your
device close to chemicals.
—BATTERY AND ACCESSORIES—
Avoid exposing the battery to very high/low temperatures (below 0°C/32°F and over
40°C/104°F). Extreme temperatures may influence capacity and battery life. Avoid
contact with liguids and metal objects as it may cause partial or complete battery
damage. The battery should be used according to its purpose. Do not destroy, impair
or throw the battery into flames - it might be dangerous and may cause fire. Worn-
out or impaired battery should be placed in a dedicated container. Excessive charging
the battery can cause damage. Therefore, a single battery charge should not last
longer than 1 day. Installing an incorrect battery type can cause an explosion. Never
open the battery. Please dispose of battery according to the instructions. Disconnect
an unused charger from power grid. In case of the charger wire damage, it should not
be repaired but replaced with a new one. Use the original manufacturer's accessories
only.
—HEARING—
To avoid hearing damage, do not use the device at high volume levels for
a long period of time, do not put operating device directly to an ear.
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—EYESIGHT-
To avoid eyesight damage do not look closely onto the flash light during
its work, A strong bean of light may cause permanent eye damage!

Manufacturer: Equipment delivery location:
mPTech Sp. z 0.0. mPTech Sp. z 0.0.
Nowogrodzka 31 street Krakowska street 119
00-51 Warszawa, Polska 50-428 Wroctaw, Poland
Strona internetowa: www.myphane- Helpline: (+48 /1) 7177 400

mobile.com E-mail: pomoc@mptech.eu
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Package content
Before you start using your phone, make sure all of the following items are included
in the box:

emyPhone D31

eBattery

eNetwork adapter

eAntenna

eHandset

eCord (between the phone and the handset)
eJser manual

& /f any of the above items /s missing or damaged, please contact your dealer.

& It /s recommended to keep the packaging in case of any complaint, Keep the
container out of reach of children,

& The current manual or a maore detailed version of this manual is also available on
the manufacturer's website;

www.myphone.pl/gr/myphone-d31
Depending on the installed version of the software, service provider, SIM card or
country, some of the descriptions in this manual may not match your phone.
Depending on the country, service provider, SIM card or device version, the phone and
its accessories may differ from the iflustrations included in manual, The descriptions
contained in this manual are based on the default settings of the phone.

20



© 2020 mPTech. All rights reserved. D31
Technical Specifications

efreguency ranges:
o GSM: 850 /300 /1800 /19300 MHz
o UMTS: 300/2100 MHz

eDual SIM, Speakerphone mode
eimensions: 250x180x60mm

eDisplay: 2'4"

eBattery capacity: 800 mAh

ePhone weight including the battery: 561 g
eBattery specification:

o Input: 100-240V-~, 50/60 Hz, 0.2A
o Input: 8V =, 0.0A, 2.6W

e Average efficiency during operation (for 230V, 50hz): 72.83%
efEnergy consumption in no-load condition: less than 0.3W

1. Introduction
Appearance of the phone
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Handset sensor

Activates call mode when the user picks up the
handset. Disconnects the call when the user hangs

up.

Display

Monochromatic display

Antenna

It improves GSM signal coverage.

Safety measures

Removed and mounted on the reverse side
protects the handset from falling when the phone
is mounted vertically.

External speaker

Loudspeaker for system sounds, ringtones, music,
and handsfree operation.

Buttons
up,
Down,
Left,
Right
OK

Defineable function keys. In the menu allow you to
navigate through it.

OK - switches the phone menu on the home screen,
in the menu confirms your selection.

Buttons
Menu /
Earphone /
Book/Back

Menu -0K - switches the phone menu on the home
screen, in the menu confirms your selection.
Earphone - activates headset mode instead of
standard handset.

Book/Back - - on the main screen launches the
phonebook, in the menu it allows you to exit the
previous screen or options.

Buttons
ON/OFF /

ON/OFF - When you press and hold the button for
a long time, it switches the phone on or off and
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TALK/RD allows you to exit the main screen from any menu
and sub-menu.
TALK/RD - Switches on a list of all calls, allows to
quickly call the last contacted number, Allows you
to receive an incoming call on the loudspeaker.
Keys enabling dialling the phone number in the
home screen, and entering the letters and numbers
9 Phone keypad of the message body in the SMS writing mode.
* (asterisk) - double-clicking on it will appear the "+"
sign needed to call international numbers.
10 H-F - button Switches on/off the loudspeaker mode.
1 Cable Connects the handset with the phone.
12 Microphone Do not cover it with your hand while on the phone.
13 Speaker A speaker used in phone conversations.
W | asiproot | et e ol o i betom of heprone o
15 Antenna connector | To connect the antenna.
5 | Mountmgnoks | e e e ooy
3.5 mm minijack - allows you to connect an external
17 Mlinijack 3,6 mm / | headset, works only in talk mode.
micro USB sockets | microUSB - allows you to connect a network
adapter (external power supply).
18 Cover gg\éesrflsMupodrdp;rlotects the chamber of the battery
19 Handset socket Connects the handset cable.

Turning the phone on/off

To turn the phone on/off press and hold the <ON/OFF> button. If directly after turning
the phone on you will see the PIN code reqguest, (in form of “****") type the code and
press <0OK> button

23



© 2020 mPTech. All rights reserved. D31

Inserting SIM, and the battery
If the phone is switched on - switch it off. Take of the cover of the housing

SIM2

SIM1 PL - Battery connector

PL - Battery

Insert SIM card(s) - Slide the card into the designated SIM1 or SIM2 location. Insert the
SIM card - Card is supposed to be placed with its gold contacts facing down, the way
in which the slot is embossed. Close the cover Insert the battery, insert it, and gently
close the flap until you hear the snaps click. Make sure the cover is well attached.

Charging the battery

Plug the micro-USB plug of the cable into the charging socket on your phone and the
USB plug into the charging socket on the charger. Subsequently connect the charger
plug into the power grid

*Attention: Improper connection of the charger cable can cause serious damage to the
phone and/or the charger. Damage caused by improper use of the phone and its
accessories [s not covered by the warranty.

The icon &3 (or similar) will appear during charging and when the battery is fully
charged. When charging is complete unplug the charger from the power outlet. Unplug
the cable from the socket on the phone.

*Attention: /mproper connection of the charger cable can cause serious damage to the
phone, charger, Damage caused by improper use of the phone and its accessories Is
not covered by the warranty.

2. Using the basic functions
Keypad lock
To lock the keyboard pres [Menu] > <*> To unlock the keyboard press [Unlock] > <*>

Phone menu access

To access the phone menu, press the <Menu> button or <OK> button with the phone's
main desktop activated.

By pressing navigation buttons <up>, <down>, <left> or <right>, move to the wanted
menu icon.
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Press <Menu> or <0OK> button to confirm your choice (and enter the menu item) or
<Back> to return to previous menu/desktop.

Customize your phone
MyPhone D31 can be customized to your needs.
This makes its use more enjoyable and easier.

Sounds and user profiles

To set ringtones and volume in the phone use [Profiles] option. To activate it, select
[Menu] > [Profiles] > <0OK>, Choose the appropriate sound profile from the list and
select <OK> to activate the selected profile or [Options] > [Customize] > [Select] to
edit the profile according to your preferences. Available sound profile options:

¢ [Ring type] - allows to choose ring type, - "repeat” or "once" mode.

e [Ringtone] - this option allows you to change the melody of the incoming call
ringtone for voice calls and messages. Enter, select the tone and confirm with
<0K> button

e [Ringtone volume] - allows to adjust the volume of the ringtone with <left> and
<right> buttons. Confirm your choice with <OK> button.

e [Message] - option allows to change sound of the notification. Enter, select the
sound and confirm with <OK> button

e [Message volume] - Use <Left> and <Right> buttons to adjust the volume of the
message ringtone. Confirm your choice with <OK> and save the changes by
[Savel.

e [Keyboard] - allows you to select the type of key sound (Silent, Click, Sound).
Confirm your choice with <0OK> button.

e [Keyboard Volume] - allows you to adjust the volume of the keyboard sounds
with <Left> and <Right> buttons. Confirm your choice with <0OK> button.

[ON] - Selects the sound to turn on the phone.

[OFF] - Selects the sound to turn off the phone.

On/0ff volume - adjusts the volume of turning the phone on and off

[Warning System] - allows you to enable or disable the phone's system sounds.

e [Alarm volume] - allows to regulate the volume of the alarm.,
Save the changes by [Options] >[Save].

Turning the ,Silent” mode on and off

The <#> key is used to switch sounds to vibration in the standby mode. Press and
hold it for approx. 2 seconds until a profile activation message and profile symbol icon
appear. By pressing and holding the <#> key again will return to the previous sound
profile,

Call handling functions

Calling

In standby mode, enter the number using the keypad, then pick up the handset.
We recommend that you enter the area code prior to the telephone number,

Unlock your phone and select a contact from the phonebook - [Phonebook]. Press
<Talk/RD> to make a call. Press <ON/OFF> to finish the call.
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Answering
When the phone rings, pick up the handset to answer the incoming call. Press
<ON/OFF> to reject/end the call.

News

Creating and sending text messages

Enter: [Menu] > [Messages] > [Write message]. Type in the message using the keypad.
Sings are typed in letter by letter,

The phone is not equipped with a dictionary. <#> button is used to change the writing
mode. You can choose from, among others Abc - the first letter will be capital, the rest
lower case, abc - only lowercase, ABC - only uppercase, 123 - digits only. To enter a
diacritical character i.e. period, comma, dash, etc., press <*> and choose from the list,
or press the 1 a correct number of times. To enter a space between the words press
<0> button.

When you have entered the message, press [Options] > [Send to] and enter the
number using the keypad by choosing [Insert number] option or add it from the phone
list. After entering the number/choosing a contact enter: [Options] > [Send], to send
the message.

Messages display
Enter: [Menu] > [Messages] > [Inbox], choose a message from the list and select <OK>
or [Options] > [View] to see the message itself.

List of contacts

Adding a new contact

Select [Menu] > [Contacts] > [Add new contact]. Enter the contact details: name,
phone number. You «can also assign @ ringtone to @ contact
Press [Options] > [Save] to save the contact.

Search for a contact

Enter [Menu] > [Phonebook]. Enter the first letter of the contact. Phone numbers
beginning with that letter will appear in the list. To find another contact use navigation
buttons <Up> and <Down=>. After searching and chosing a contact enter [0Options] a
list of available options will appear:

e [View] - to see the details of a chosen contact,

[Send message] - to send text message to a chosen contact,

[Call] - to make a call

[Edit] - to edit the contact details.

[Delete] - to delete a chosen contact,

[Copy] - to copy a chosen contact.

[Add to blacklist] - to add to chosen contact to unwanted and blocked numbers.

[Phonebook settings] - allows you to view the memory status, copy, move,
delete contacts and also to make a backup copy of the phonebook and retrieve
it later on, speed dialling.

Deleting contacts

To delete all contacts from the phone enter:[Menu] > [Contacts] > [Options] >
[Phonebook settings] > [Delete all contacts] > [0k] choose from [from SIM 1] [from SIM
2] or [from Phone] To delete a single contact enter: [Menu] > [Contacts] and search
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for the contact you wish to erase, then enter [Options] > [Delete] and confirm using
<0K>,

3. Using the basic functions

Calling a contact from the phone book

To call a number stored in the [Contacts] submenu (phonebook), select [Menu] >
[Contacts] > search for the corresponding contact (using the contact name keyboard),
then select the contact and make a call by pressing the <TALK/RD> button and then
select the SIM card.

Missed calls

Missed calls are displayed on the screen of the phone. An appropriate icon on the
screen will inform you about a missed call. To check who called, press [Viewl.
Alternatively, select [Menu] > [Calls] > [Call history] > [Missed calls]. To connect to the
sender of an unanswered call, select it from the list, press the <TALK/RD> button on
your phone's keypad, and select the SIM card.

Speakerphone mode
During the call, press the red <H-F> button to activate the speakerphone mode.

4, Functions for handling calls

Baby Call

The number assigned to the device to be connected directly after 5 seconds from
picking up the handset. You can assign a call from a chosen SIM card ( if there are 2
mounted in the device). If, within 5 seconds from picking up the handset, the user
starts to enter the number manually or dial it from the phonebook, the call to the
defined Baby Call number will not be made.

Call conference

AM\The SIM card for conference calls must be in the SIM7 slot,

This function allows you to talk to up to two people at the same time. To use the
conference call, you need to make or receive a call and then call another number (typed
manually or selected from the phonebook) from the same SIM1 card. The first call will
be put on hold. To add a person to the conference, select [2 Conference Call].

Dual SIM open

Dual SIM function enables using 2 SIM cards simultaneously. To use that function one
should mount two SIM cards in the phone (SIM slots are placed beneath the phone
battery). Subseqguently enter [Main menu] > [Settings] > [Connections] > [Dual SIM]..
You have the following options to choose from:

e [SIM card selection] - allows you to activate the SIM1 or SIM2 card.

e [Set the SIM name] - to rename the SIM 1 or SIM 2 card.
If the Dual SIM option has been chosen on the phone, each time a call is made or a
message sent, the phone will display a gquestion about which SIM card to use.

International calls

While on the main screen press the <*> button twice until the "+" sign appears. Enter
the full phone number of the recipient (the country code and the telephone number),
and then press <green handset> to make a call,
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5. Other phone features

Time and date settings

To set time and date enter: [Menu] > [Settings] > [Phone settings] > [Time and date]
and a list will apear:

e [Set time] - to change the time.

[Set date] - to change the date.

[Time format] - to set format of date and time
[Date format] - to set format of date and time.
[
[
[

Set daylight saving time] - to set daylight saving time
Set time zone] - to set the time zone.

Update time settings] - to enable or disable the confirmation of a time update
from the operator's network.

Accidental change of menu language
To set the Menu language, press [Menu] > Down > Down >Down > OK >Down> OK >
Down > OK while the main screen is active, then select the desired menu language.

Call settings

Enter [Main Menu] > [Settings] > [Call settings]. You can set up a waiting call,
forwarding call and call barring and line change. In [Call barred] you can set and edit
the list of blocked numbers

Call logs
To view the call register select [Menu] > [Call Register]. The following positions are
placed in there:

e Missed calls
e Dialled calls
e Received calls
e C(lear call History
e (all counter
The items can be changed using the <Up> and <Down> buttons.

Configuration of the alarm

Enter: [Menu] > [Organizer] > [Alarm] Add a new one or select any item from the list,
then press [Options] > Edit]. You can enable/disable the alarm, set the time of its
activation, repeat (once, every day, custom), select the alarm volume and sound, type
of alarm (combinations of ringing and vibration). To confirm alarm setting press
<Save>,

Calculator

Select [Menu] > [Tools] > [Calculator].

Basic arithmetic operations can be performed using the numeric keypad (typing
numbers, digits). Actions can be set using navigation buttons: <Up> - addition, <Down>
- subtraction, <Left> - multiplication and <Right> - division. To see the result press
<0K>,
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Factory settings

To get back to factory settings enter [Menu] > [Settings] >[Phone settings] > [Restore
factory settings], input the phone password and confirm by pressing <0K>, Password
required to restore the factory settings is 1122

FM Radio

To use a build-in FM Radio, enter [Menu] > [FM Radio]. Choose [Options] > [Auto
search] > [Select] to search for and save available radio stations. All found radio
stations will be saved and available at [Options] > [Channel list].

Radio control is done using the following buttons:

Button Funcitons <Up> Louder
<Left> Previous channel <down> Quieter
<Right> Next channel

Calendar

To switch on the calendar, select [Menu] > [Organizer] > [Calendar].
The calendar allows you to jump to the current or selected date. To select the day,
select [Menu] or <OK>, then [Jump to date].

Troubleshooting
Message Possible solution

Insert SIM card Make sure SIM card has been correctly installed.
If the SIM card is secured with the PIN code you have to

Input PIN enter the PIN when turning the phone on and press
<0K>,
In areas where signal or reception is weak, calls may not
Network fail be possible. Also receiving calls may not be possible.

Move to another location and try again.
No one can call me [The phone has to be on and within GSM network reach.

The mic. should be close to mouth.

Make sure that the handset is correctly connected or its
microphone is not covered.

\When a headset is un use, check if it has been connected
correctly.

Check if the built-in speaker isn't covered.

| cannot hear the
caller./The caller
cannot hear me.

Poor sound quality

while on the phone. Make sure that the speaker and mic. are not covered.

Check if the typed-in phone number is correct.

The connection cannot Check if the phone number entered to the [Phonebook]
be established. s correct,

Enter the correct phone number if necessary.
If the problem persists, contact service center.
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6. Proper phone maintenance.

Proper use of the battery

Battery in this device can be charged with a charger. If the battery level is low, charge
it. To prolong battery life, let it discharge beneath 20% of the battery capacity before
connecting the charger and charge it up to 100%. If not used, unplug the charger from
the phone and power grid. Overcharging or leaving in a too low/too high temperature
or within magnetic field may shorten battery life cycle. The temperature of the battery
has an impact on its charging cycle. Cool the battery or raise its temperature so that
it is similar to the room temperature (approx. 20°C/68°F). If the battery temperature
exceeds 40°C/104°F the battery must not be charged! Use the battery only according
to its intended purpose. Do not use a damaged battery. Do not throw the battery into
flames! Do not throw a worn-out battery - send it or return it to an authorized recycling
point.

Device maintenance

Keep your phone and accessories out of reach of children in a dry place, away from
moisture, for extended the life of your phone. Avoid using the phone in high and low
temperatures; it can shorten the life of phone electronic components, melt the plastic
parts and destroy the battery. It is recommended that the phone is not used at
temperatures higher than 40°C/104°F.

Do not try to disassemble the phone. Tampering with its structure in an unprofessional
manner may cause serious damage to the phone or destroy it completely.

For cleaning use only a dry cloth. Never use any agent with a high concentration of
acids or alkalis. Use the original accessories only. Breaking those rules might cause a
loss of warranty.

Attention Statement

The manufacturer is not responsible for|  The software version can be upgraded
any consequences caused by improper | without earlier notice. The manufacturer
usage of the phone and not obeying | retains the right to determine the correct
the above instructions. interpretation of the above instructions.

Information on certificates (SAR)

Your mobile phone is a transmitter and receiver of radio waves. It is designed and
manufactured according to current safety standards, so that exposure to radio waves
never exceeds the limits set by the Council of European Union. Those limits establish
the permitted levels of RF energy for the general population and were developed by
independent scientific organizations on the basis of detailed scientific studies,
including a large safety margin. Their purpose is to ensure the safety of all people,
regardless of age and health. With regard to cell phones the level of exposure to radio
waves is measured by the value SAR ( Specific Absorption Rate). SAR is a value
indicating the amount of radiation emitted by the phone. The SAR limit recommended
by the Council of the European Union is 2 W/kg. The highest SAR value for myPhone
D31 equals

SAR
HEAD BODY
GSM 300 0.928
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DCS 1800 0.036
WCDBMA Band VIl 0.342
WCDMA Band | 0.405

Information on maximum radio frequency power,

Frequency Range GSM 850/900/1800/1900 MHz

Transmit Power
Transmit Power

2W/TW

Correct disposal of used equipment.
The device is marked with a crossed-out garbage bin, in accordance with
the European Directive 2012/19/EU on used electrical and electronic
Eguipment (Waste Electrical and Electronic equipment - WEEE). Products
marked with this symbol should not be disposed of or dumped with other
household waste after a period of use.

B he useris obliged to get rid of used electrical and electronic equipment

by delivering it to designated recycling point in which dangerous waste are being
recycled. Collecting this type of waste in designated locations, and the actual process
of their recovery contribute to the protection of natural resources.
Proper disposal of used electrical and electronic equipment is beneficial to human
health and environment. To obtain information on where and how to dispose of used
electrical and electronic equipment in an environmentally friendly manner user should
contact their local government office, the waste collection point, or point of sale, where
the equipment was purchased.

Correct disposal of used batteries
According to the EU directive 2006/66/EC with changes contained in EU
directive 2013/56/UE on the disposal of batteries, this product is marked
with crossed-out garbage bin symbol. The symbol indicates that the
batteries used in this product should not be disposed with regular
household waste, but treated according to the legal directives and local
regulations. It is not allowed to dispose of accumulators with unsorted municipal
waste. Users of batteries and accumulators must use the available collection points
of these items, which allows them to return, recycle and disposal.
Within the EU, the collection and recycling of batteries and accumulators is a subject
to separate procedures. To learn more about existing procedures of recycling of
batteries and accumulators please contact your local office or an institution for waste
disposal or landfill.

Declaration of conformity with European Union Directives
C € mPTech Ltd. hereby declares that myPhone D31 cellular phone is compliant

with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU Declaration of Conformity
is available at the following Internet address:

www.myphone.pl/gr/myphone-d31
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